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RF-AZM200-N
RF-AZM200-T

Mode d'emploi
Kit de rétrofit

Destination et emploi

Le kit de rétrofit est utilisé pour rajouter une fonctionnalité à 
l'interverrouillage de sécurité AZM 200 / AZM 201.

De plus, il faut observer les consignes de montage et de sécurité 
ainsi que les instructions concernant le test fonctionnel et 
l'entretien du mode d'emploi standard de l'AZM 200 / AZM 201.

Déverrouillage d'urgence: RF-AZM200-N
pour équiper l'interverrouillage de sécurité AZM 200 / AZM 201 d'un 
déverrouillage d'urgence supplémentaire. Celui-ci doit uniquement 
être monté à l'extérieur de la zone dangereuse. Afin de réaliser un 
déverrouillage d'urgence, tournez le levier rouge dans la direction 
indiquée par la flèche jusqu'à la butée. Le protecteur peut être ouvert 
dans cette position et les sorties de sécurité se déclenchent. Le levier 
s'enclenche dans cette position et il n'est plus possible de le retourner. 
Afin de débloquer le levier, il faut soulever la tige de blocage située 
sur le levier en tournant en même temps le levier dans le sens inverse 
jusqu'à la butée.

Déverrouillage de secours: RF-AZM200-T
pour équiper l'interverrouillage de sécurité AZM 200 / AZM 201 avec 
un déverrouillage de secours supplémentaire. Celui-ci est uniquement 
destiné pour une utilisation à l'intérieur de la zone dangereuse.  Pour 
réaliser un déverrouillage de secours, tournez le levier rouge dans la 
direction indiquée par la flèche jusqu'à la butée. Le protecteur peut être 
ouvert dans cette position et les sorties de sécurité se déclenchent. 
Afin de remettre l'interverrouillage en position initiale, il faut retourner le 
levier dans le sens inverse jusqu'à la butée. En position déverrouillée, 
l'interverrouillage est protégé contre tout verrouillage intempestif.

Système d'assurance qualité complète selon 2006/42/CE
Schmersal est une entreprise certifiée selon l'Annexe X de la Directive 
Machines.
Autorisée à cette fin, Schmersal réalise sous sa responsabilité 
l'évaluation de la conformité CE des produits / versions décrites dans 
ce document, figurant dans l'Annexe IV.

Inclu dans la livraison
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Dimensions en mm

71

16

Etape 1

Ergo triangulaire orientée vers le haut!
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Mode d'emploi
Kit de rétrofit

RF-AZM200-N
RF-AZM200-T

FR

Etape 2

Ergo triangulaire orientée comme représenté!

ancien� noir nouveau� bleu

Lorsqu'un faux adaptateur est monté, la fonction n'est pas 
garantie (risque de sécurité)!

Etape 3

Pour la fixation du kit de rétrofit, une vis M6 appropriée ainsi que la 
rondelle incluse dans la livraison doit être utilisée.

Couples de serrage maximaux pour l'interverrouillage de 
sécurité: 8 Nm.

Etape 4

Couple de serrage maximal: 0,7 Nm.

Etape 5a - Contrôle fonctionnel Déverrouillage d'urgence

Le fonctionnement correct du déverrouillage de secours d'un système 
d'AZM 200 / AZM 201 / actionneur monté et verrouillé doit être contrôlé 
avant sa mise en service.
Afin de réaliser un déverrouillage d'urgence, tournez le levier rouge 
dans la direction indiquée par la flèche jusqu'à la butée. Le protecteur 
peut être ouvert dans cette position et les sorties de sécurité se 
déclenchent. Le levier s'enclenche dans cette position et il n'est plus 
possible de le retourner. Afin de débloquer la position verrouillée, il faut 
soulever la tige de blocage située sur le levier de 3 mm au plus (largeur 
de lame maxi 2,5 mm). En même temps, le levier doit être tourné dans 
le sens inverse jusqu'à la butée.

max. 3 mm

Etape 5b - Contrôle fonctionnel Déverrouillage de secours

Le fonctionnement correct du déverrouillage de secours  de l'ensemble 
d' interverrouillage AZM 200 / AZM 201 et d' actionneur monté et 
verrouillé doit être contrôlé avant sa mise en service.
Pour réaliser un déverrouillage de secours, tournez le levier rouge dans 
la direction indiquée par la flèche jusqu'à la butée. Le protecteur peut 
être ouvert dans cette position et les sorties de sécurité se déclenchent. 
Afin de remettre l'interverrouillage en position initiale, il faut retourner le 
levier dans le sens inverse jusqu'à la butée. En position déverrouillée, 
l'interverrouillage est protégé contre tout verrouillage intempestif.

Etape 6 - Plombé en option

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Möddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Germany

Phone:	 +49 202 6474-0
Téléfax:	 +49 202 6474-100
E-Mail:	 info@schmersal.com
Internet: 	 www.schmersal.com
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